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Ready ?1
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FB300 (+ FB14)
A: 29,7 cm
B: 29,1 cm

FB10  (+ FB14 + FB15 + A38)
A: 27,5 cm
B: 22 cm

ACCESSORI

Condizioni di stoccaggio e di installazione: conservare profili e adesivi a temperatura 
ambiente e attendere 24 ore prima dell’installazione.
Se i prodotti vengono installati in condizioni di gelo, gli adesivi si deteriorano.

Umidità: 
Dovrebbe essere compresa tra il 40 e il 70% per un’installazione perfetta.

Verniciatura: 
Attendere almeno 24 ore prima di decorare i prodotti Orac Decor®.

Ambiente & Superficie

Incluso solo con i blocchi 
obliqui FB300 o FB10.

Preparazione

Strumenti

Pareti e soffitti piani 

Asciutto

Assenza di grasso

Privi di polvere

Superficie carteggiata 
e pulita

Servizio campioni
 
Pronti a mescolare e abbinare? Potete ottenere gli interni dei vostri sogni 
combinando diversi prodotti Orac Decor®. 

Non riuscite a trovare una soluzione o non siete sicuri di quale sia il vostro 
abbinamento perfetto? 
Allora ordinate un campione dei vostri prodotti preferiti!

prodotto mostrato: SX163 Ordina qui il tuo campione

https://www.oracdecor.com/it_it/ordina-campioni

https://www.oracdecor.com/it_it/adesivi-e-strumenti
https://www.oracdecor.com/it_it/ordina-campioni
https://www.oracdecor.com/it_it/ordina-campioni
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POWER

PRO
DecoFix

DecoFix

Purotouch® | Duropolymer® | Durofoam®

Purotouch® | Duropolymer® | Durofoam®

Purotouch® | Duropolymer® | Durofoam®* 

Soap

DecoFiller

Purotouch® | Duropolymer® | Durofoam®

EXTRA
DecoFix

Set ?2

Potente adesivo di installazione per superfici interne, porose e asciutte.

Colla acrilica a presa elevata e a base d’acqua
· Per un incollaggio duraturo delle modanature alla parete e/o al soffitto
· Rimuovere con una spugna o un panno umido 
· Tenere al riparo dal gelo 
· Verniciabile dopo l’indurimento (min. 24 ore) 
· Utilizzare DecoFix Extra per le giunte (Purotouch® + Duropolymer®) 

Colla extra forte a base di polimeri MS per le nuove costruzioni, tutte le 
applicazioni esterne, le superfici non porose (piastrelle, vetro, ecc.) e gli 
ambienti umidi.

· Rimuovere con soluzione saponata
· Verniciabile dopo l’indurimento (min. 24 ore)  
· Utilizzare DecoFix Extra per le giunte (Purotouch® + Duropolymer®) 

Garantiamo un’installazione perfetta solo se si utilizza FX200/FX210 su ogni 
estremità e giunto di testa*. Il mancato utilizzo di questo adesivo può causare 
giunti aperti molto difficili da riparare. 

Colla a base di poliuretano
· Rimuovere la colla in eccesso prima dell’indurimento  
 (max. 1 ora e ripetere dopo 2-3 ore)  
· Pulire con acetone o diluente sintetico   
· Verniciabile dopo 24 ore  
· Maggiore è l’umidità, più rapido è il tempo di asciugatura
*Durofoam®: utilizzare DecoFix Pro o DecoFix Power per le giunte.

Utilizzare lo stucco FL300 per livellare le irregolarità o riparare le piccole 
imperfezioni di pareti e soffitti in cui sono installate le modanature Orac Decor®. 
Questo prodotto non può fornire riparazioni permanenti se non è stato utilizzato 
il nostro adesivo per giunti FX200/FX210.

Stucco acrilico leggero pronto all’uso 
· Per la finitura degli interstizi (tra i profili decorativi dopo l’adesione, tra parete e 

profili, tra pareti e tra parete e soffitto), delle crepe e delle irregolarità nei profili o 
nelle pareti

· Riverniciabile rapidamente (dopo 15 minuti) 
· Non crepa

GARANZIA TOTALE SOLO CON DECOFIX

FL300 STUCCO

FDP700 COLLANTE ULTRA FORTE 
PER PARETE/SOFFITTO

FDP500 COLLANTE 
PER PARETE/SOFFITTO

FX200 GIUNTI
TRA LE MODANATURE

o

interno superficie 
porosa

superficie 
asciutta

FORTE

esterno superficie 
non porosa

superficie 
umida

profili pesanti

o

ULTRA FORTE

FDP500 310 ml > 7 - 8 m
FDP600 4200 ml > 65 - 110 m

FDP700 290 ml > 7 - 8 m

GIUNTI

internogiunti esterno

FX200 310 ml > 80 m
FX210 80 ml > 20 m

STUCCO

interno

FL300 310 ml > 30 m

nessun ritiro può essere 
verniciato

DecoFix collante DecoFix calcolatore di colla
https://www.oracdecor.com/it_it/calcolatore-di-colla

https://www.oracdecor.com/it_it/adesivi-e-strumenti
https://www.oracdecor.com/it_it/calcolatore-di-colla
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
WAINSCOTING WITH PROFILES

INSTALLATIE VAN LAMBRISERING MET WANDLIJSTEN | INSTALLATION DES  
LAMBRIS AVEC CIMAISES | INSTALLATION VON LAMBRISIERUNG MIT LEISTEN |  
INSTALACIÓN ARRIMADERO CON MOLDURAS | INSTALLAZIONE DI RIVESTIMENTI  
CON MODANATURE | ОБШИВКА ПАНЕЛЯМИ

SX157 + SX162 + SX163 + PX164

Interior, porous and dry surface
Binnen, poreuze en droge ondergronden
Pose à l’intérieur, surfaces poreuses, pièces non humides
Innen, poröse/saugfähig, und trockene Untergründe
Interior, superficies porosas y secas
Superficie interna, porosa e asciutta
Для внутренних работ, пористых и сухих поверхностей

DecoFix Pro
Strong, water-based acrylic installation adhesive

FDP500 310ml | 7 > 8m
FDP600 4200ml | 65 > 110m

DecoFix Power
Very strong MS-Polymer-based installation adhesive

FDP700 290 ml | 7 > 8m

DecoFiller
Ready to use lightweight acrylic filler

FL300   310 ml | 30 m

Seal wall/ceiling
Verbinding muur/plafond
Collage mur/plafond
Verbindung Wand/Decke
Adherencia techos/paredes
Collante per parete/soffitto
Стены/потолки 

Joints between mouldings
Verbinding tussen profielen
Joints entre les profils
Nahtverbindungen zwischen Profilen
Uniones de los perfiles
Giunti tra le modanature
Стыки между профилями

Flat wall & ceilings 
Vlakke wand en plafond 
Mur et plafond plats 
Plane Wand und Decke
Paredes y techos lisos
Pareti e soffitti
Выровняйте стены и потолки 

Dry
Droog 
Sec
Trocken 
Seco
Asciutto
Высушите

No grease
Vetvrij 
Sans graisse 
Fettfrei
Sin grasa
Assenza di grasso
Обезжирьте

Storage and installation conditions: Store profiles and adhesives at room temperature and wait 24 hours before installing. 
Opslag- en plaatsingsvoorwaarden: Plaats profielen en lijmen 24 uur vóór de installatie op kamertemperatuur.
Conditions d’installation et de stockage: Stockez les profils et les colles à température ambiante 24 heures avant la pose.
Lager- und Installationsbedingungen: Profile und Kleber 24 Stunden vor Verlegung bei Zimmertemperatur lagern.
Condiciones de almacenamiento y de instalación: Colocar molduras y adhesivos en el lugar 24 horas antes de la aplicación.
Condizioni di stoccaggio e di installazione: conservare profili e adesivi a temperatura ambiente e attendere 24 ore prima dell’installazione.
Обязательно оставьте стеновые панели и клей на 24 часа перед монтажом в помещении под отделку.

Dust free
Stofvrij  
Sans poussière  
Staubfrei 
Libre de polvo
Privi di polvere
Удалите пыль 

Sand and wash surface
Schuur en reinig de ondergrond 
Poncez et nettoyez la surface 
Schleifen und reinigen Sie den Untergrund 
Superficie lisa y limpia
Superficie carteggiata e pulita
Очистите поверхность

Soap

1

DecoFix Extra
Polyurethane-based adhesive

FX200 310ml | min. 80m
FX210 tube 80ml | min. 20m

Synth. thinner/
Aceton

Ready? Set? Go!
INSTALLATION
GUARANTEE

ATMOSPHERE 
& SURFACE

Ready?

or 
of
ou

oder
o

oppure
или

Exterior, non-porous or humid surface
Buiten, niet-poreuze of vochtige ondergronden
Pose à l’extérieur, surfaces non poreuses ou environnement humide 
Außen, nicht-poröser/saugfähige Untergrund oder Feuchträume
Exterior, superficies no porosas o ambientes húmedos
Superficie esterna non porosa o umida
Для внешних работ, непористых или влажных профилей

or 
of
ou

oder
o

oppure
или

NO
SHRINKAGE

Heavy profiles
Zware lijsten
Grandes moulures
Grosse Profilen
Perfiles pesados
Profili pesanti
Тяжёлые профили

2 DECOFIX ADHESIVES
Set?

Online glue calculator
Online lijmcalculator
Calculateur de colle en ligne
Online Kleberrechner
Calculadora de adhesivos online
Calcolatore di colla online
Калькулятор клея 

WWW.ORACDECOR.COM
>> INSTALLATION

Finish seams with Decofiller 
Werk naden af met Decofiller
Finissez les coutures avec Decofiller 
Nähte mit Decofiller versiegeln 
Acabar las costuras con Decofiller
Rifinire le giunture con DecoFiller 
Заделайте все швы с помощью Decofiller 

Filler

Possibilità di applicazione

 DISPONIBILE ANCHE

Installazione di modanature per parete

Video di installazione
https://www.oracdecor.com/it_it/installation#video

Da semplici e lisci...

Combinate con la carta da parati...

Molte referenze sono disponibili in un 
formato flessibile per l’utilizzo su super-
fici piane o curve.

… a quelli con raffinate decorazioni in 
rilievo. Offriamo anche diversi elementi 
angolari per creare eleganti cornici a 
parete

... o essere creativi con il soffitto

... o simile al soffitto

Utilizzare le modanature a parete per 
decorare i mobili

Scoprite la nostra gamma di modanature 
multifunzionali, che fungono da cornici, 
modanature per pareti e battiscopa!

Abbinate con cornici per creare un batti- 
scopa rialzato.

rivestimenti con modanature
(mulitfunzionali)

https://www.oracdecor.com/it_it/installation#video


5

4a

4b

4c

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

a
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Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Angolo interno

Angolo esterno

profilo su superficie piana

 TAGLIO AD ANGOLO

  MARCARE L’INSTALLAZIONE

Determinare l’angolo | Leggere le dimensioni dell’an-
golo con il nostro goniometro FB15.

Tracciare | Tracciare le linee con una livella.Misura | Misurare le distanze dalla parete/pavimento 
necessarie.
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max. 2-3 hrs
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Applicare DecofIx pro o Power nel V-Fix su tutta la lun-
ghezza | Per applicare una quantità adeguata di Decofix Pro (o 
Power: vedere pagina 3), prendere prima un coltello Stanley e 
tagliare il beccuccio a 45° per applicare almeno 8 mm di dia-
metro di adesivo. Utilizzare la scanalatura a V presente sul retro 
della maggior parte delle modanature per cornici per guidare il  
beccuccio durante l’applicazione dell’adesivo. L’adesivo deve 
fuoriuscire dalla scanalatura a V per funzionare.

Usare DecoFiller per lisciare le giunzioni visibili | Se ci 
sono piccole irregolarità nelle giunture del rivestimento, 
queste possono essere riempite con il nostro FL300. Potrebbe 
essere più facile farlo 24 ore dopo l’installazione iniziale.

  POSIZIONARE E RIFINIRE

Godetevi la vostra nuova installazione!       

Spingere con forza | Assicurarsi di applicare il bordo contras-
segnato al soffitto. Posizionare la cornice, controllando che sia 
orizzontale e simmetrica rispetto alla parete e al soffitto. Quando 
si è certi che il rivestimento è posizionato correttamente, strin-
gerlo saldamente alla parete e al soffitto per tutta la sua lun-
ghezza. 

Utilizzare DecoFix Extra su ogni giunto | Applicare su ogni 
estremità con una copertura completa di adesivo DecoFix 
Extra. Leggere le istruzioni di sicurezza riportate sulla con-
fezione.

Pulizia delle fuoriuscite | L’eccesso di DecoFix Pro può 
essere facilmente rimosso con acqua. L’eccesso di DecoFix 
Power può essere facilmente rimosso con acqua e sapone.

Pulire | Pulire quindi i residui in modo che siano a filo con la 
cornice. Si consiglia di ripetere questo processo un’ora dopo. 
Per ottenere i migliori risultati, utilizzare salviette umidificate o 
un detergente per acetone/vernice per unghie.

Spingere con forza | Quando si realizzano giunzioni oblique 
e di testa, è indispensabile che un po’ di colla fuoriesca dalle 
giunzioni. Lasciare lavorare l’adesivo nella prima ora.

Preparare la verniciatura | Tutti i profili Orac Decor® sono 
già rivestiti con un primer bianco, ma devono essere sovra-
verniciati con una vernice adatta. Per garantire una buona 
installazione, strofinate leggermente la lunghezza delle mo-
danature con una carta da 320 g/m².

Decorazione | Attendere almeno 24 ore prima di decorare i 
prodotti Orac Decor®. Per ottenere risultati ottimali, aggiun-
gere un fondo e una mano di vernice. Per le nuove costruzioni, 
applicare una mano di fondo e una mano di finitura il giorno 
successivo.


